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ADMISSIONS & CERTIFICATIONS 

Admise à l’examen de l’article 100 du décret du 27 novembre 1991 

Décembre 2024 

Avocate au Barreau de l’Etat de New York  

Août 2017— aujourd’hui  

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE 

Consultante indépendante, Paris, France 

Août 2017— aujourd’hui 

Services spécialisés dans le domaine de la lutte contre la fraude, la corruption et le blanchiment dans le cadre 

d’enquêtes internes et pénales ainsi que de procédures pluri-étatiques concernant des sociétés et/ou individus mis 

en cause pour violation de normes anti-corruption et anti-blanchiment. 

 

Luchtenberg Avocats, Paris, France 

Stagiaire droit commercial et contentieux, juillet 2016 – mai 2017 

Recherches juridiques (droit des sociétés, droit commercial, droit bancaire, droit de l’UE, droit américain, 

arbitrage) • Rédaction d’actes (mises en demeures, assignations, conclusions, etc.) et de mémorandums • 

Organisation de formations juridiques (protection des données personnelles, dispositifs médicaux dans l’UE et 

aux E-U) • Gestion administrative et suivi du contentieux bancaire (procédures judiciaires et transactions). 

 

Veil Jourde, Paris, France 

Stagiaire contentieux et arbitrage, mai 2016 – juillet 2016 

Recherches (droit des obligations, droit commercial, successions internationales, arbitrage et MARC) • 

Rédaction d’actes et de mémorandums • Participation aux réunions clients • Traduction juridique. 

 

Curtis, Mallet-Prevost, Colt & Mosle, Paris, France 

Stagiaire arbitrage, juillet 2015 – Décembre 2015 

Recherches (procédures institutionnelles d’arbitrage, arbitrage d’investissement, droit international privé, droit 

international public, contrats d’hydrocarbures, droit des obligations) • Enquêtes préalables au choix d’arbitres • 

Participation à la rédaction d’écritures dans le cadre d’arbitrages CIRDI • Participation à la préparation d’une 

audience dans le cadre d’un arbitrage CIRDI (recherches, rédaction, préparation de témoins et d’experts aux 

interrogatoires et contre-interrogatoires arbitraux) • Participation à la rédaction d’un contrat de production et de 

partage d’hydrocarbures • Participation à la préparation de conférences et de colloques • Traduction juridique. 

 

Veil Jourde, Paris, France 

Stagiaire contentieux & arbitrage, juin 2014 - janvier 2015 

Recherches (droit des obligations, droit commercial, successions internationales, droits des hydrocarbures, 

arbitrage et MARC, common law) • Rédaction d’actes et de mémorandums • tri et analyse de pièces • 

Participation aux réunions clients • Traduction juridique. 

 

Chain AARPI, Paris, France 

Stagiaire, septembre 2013 - février 2014 

Recherches (droit des entreprises en difficulté, successions, droit immobilier, droit du sport, droit de la propriété 

intellectuelle) • Elaboration d’actes (mises en demeure, assignations, conclusions, déclarations de créance, baux, 

contrats divers) et de mémorandums à destination des clients • Liaison entre le cabinet et les clients anglophones 

• Traduction juridique. 
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FORMATION  

Université Paris Ouest Nanterre La Défense, Nanterre, France 

2013 Master 2 recherche Etudes bilingues des droits de l’Europe, mention droit des affaires 

 

American University Washington College of Law, Washington, DC 

2013 Juris Doctor 

 

 

EXPERIENCE EXTRA-PROFESSIONNELLE 
 

Association Mêtis, Meaux, France 

Présidente, juin 2022— aujourd’hui 

L’association Mêtis promeut l’apprentissage du grec ancien et du latin et élabore des programmes et activités 

destinés à encourager la réussite scolaire des élèves de la ville de Meaux. 

The African Justice Initiative, Washington, DC 

Présidente, août 2012 - mai 2013 

Administration • Organisation d’événements • Gestion du placement de stagiaires dans des cabinets et 

organisations humanitaires africaines (en Ouganda, en Afrique du Sud, au Ghana et au Cameroun). 

 

Claudio Grossman, Président du Comité de l’ONU contre la torture, Washington, DC 

Traductrice juridique, octobre 2011 

Traduction du rapport périodique du Maroc pour le Comité des Nations Unies contre la Torture. 

 

 

LANGUES ET APTITUDES 

Langues : Français (langue maternelle, traduction juridique) • Anglais (bilingue, traduction juridique) • 

Allemand (basique) • Italien (basique). 

 

Outils informatiques maitrisés : Pack Office • Bases de données juridiques (Kluwer, ICCDRL, Dalloz, 

LexisNexis, Lextenso, Lamyline, Westlaw, WestlawNext, Heinonline) • Logiciels de gestion de juridique 

(Gestisoft, SECIB). 
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